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Ando Drom

S: SingLust
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Bambino Divino

trad.Italien

1. Bambino Divino                                            1.Das göttliche Kind erschien

Fra l'ombre apparì,                                             in den Schatten der Nacht.

Fra grotte di notte                                               In den dunklen Grotten

Più chiara del dì.                                                strahlte es heller als der Tag.

2.Maria la pia                                                    2.Die heilige Maria                                    

Sul fieno posò                                                    bettete auf Stroh

Il nato portato,                                                    ihr neugeborenes Kind,

Che i Cieli creò.                                                 das die Himmel gezeugt haben.

3.Nel gelo, col velo,                                          3.In der Kälte bedeckte sie es

Le membra coprì;                                              mit ihrem Schleier

E'l Figlio qual Giglio                                         und ihr Sohn, die göttliche Lilie

Tra spine vagì.                                                   weinte zwischen den pieksenden Halmen

4.Allora l'adora,                                                 4.Also gab sie ihm ihre Milch

E'l latte gli dà                                                     und betete ihn an,

D'un Seno, ch'è pieno                                        ihre Brust voller Liebe

D'amor,e pietà.                                                   und Hingabe.

5. O vita gradita                                                 5.O mein Leben,

Di questo mio cor:                                             sei meinem Herzen willkommen,

O Prole mio Sole                                               mein Kind, meine Sonne,

Dolcissimo Amor.                                              meine süßeste Liebe.
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Cuatro Vientos

Danit 

//: Viento, que viene de la montaña

Viento, tráenos la claridad ://

Vuela, vuela, vuela, vuela, vuela, vuela, vuela, volá con nosotros

Vuela, vuela, vuela, vuela, vuela, vuela, vuela, volá con nosotros

//: Viento, que viene del mar

Viento, tráenos la libertad  ://

Vuela, vuela, vuela...

//: Viento, que viene del desierto

Viento, tráenos el silencio ://

Vuela, vuela, vuela...

//: Viento, que viene de la selva

Viento, tráenos la memoria ://

Vuela, vuela, vuela...


